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Резюме:
Статья посвящённая типологической классификации кириллического 
рукописного Евангелия апракос, три отрывки которого хранятся 
в Национальной библиотеке св. Кирилла и Мефодия в Софии (№ 25), 
Одесском Археологическом музее № 59625 и Библиотеке Российской 
aкадемии наук в Санкт-Петербурге (№ 4.5.22). Эти три фрагменты 
одной рукописи определялись в науке на несколько способов, т. е. как 
полный апракос (иногда с вопросительным знаком), краткий апракос, 
полный или краткий апракос или просто как апракос). Привлечение 
к исследованию всех трех отрывков дало возможность окончательно 
решить вопрос типологической классификации этого рукописного 
Евангелия, которое в сущности было полным апракосом.

Abstract:
The article is devoted to typological classification of the Cyrillic lectionary 
Gospel manuscript, three parts of which are preserved at the St. Cyril and 
Methodius National Library of Bulgaria in Sofia (No. 25), Odessa Archeo-
logical Museum (No. 59625) and Library of the Russian Academy of Science 
in Saint Petersburg (No. 4.5.22). These three fragments of one Gospel manu-
script were described in different ways in scientific publications, i. e. full lec-
tionary (sometimes also with a question mark), abbreviated lectionary, full 
or abbreviated lectionary or just as a lectionary. The exploration in the study 
of all three fragments made it possible to finally solve the problem of this 
Gospel manuscript’s typological classification, which was a full lectionary.  

Текстологическое исследование церковнославянских 
рукописных Евангелий кратких апракосов2 должно быть основано 
прежде всего на памятниках, отнесенных к именно этому типу, 
т.е. Евангелиях кратких апракосах, содержащих лишь евангельские 
чтения, и Апостолах-Евангелиях кратких апракосах, в которых 
апостольские чтения чередуются с евангельскими. Для получения 
относительно полной картины истории церковнославянского 

2  Этот тип греческого апракоса получил сокращение lesk.
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евангельского текста кратких апракосов в  исследовании 
необходимо также учитывать отрывки рукописных Евангелий, 
точная типологическая классификация которых невозможна 
из-за их плохой сохранности. Среди них встречаются как 
небольшие отрывки манускриптов (от части одного до нескольких 
листов)3, так и более крупные фрагменты (вплоть до ста листов 
и более)4. Науке известны рукописные евангельские отрывки, 
которые первоначально могли быть частью не только кратких 
апракосов, но и апракосов других типов, т. е. полного, пасхально-
-воскресного, субботне-воскресного, воскресного, или – как это 
имеет место в случае отрывков, содержащих только несколько 
строк евангельского текста, – Евангелий-тетр. Одним из примеров 
такого памятника является пергаментное восточнославянское5 
рукописное Евангелие, конца (втор. пол.?) XII века6, разные по 
объему части которого хранятся в хранилищах трех государств: 

 – в  Национальной библиотеке св.  Кирилла и  Мефодия 
в Софии (Болгария), № 25, 14 листов7;

 – в  Одесском Археологическом музее НАН Украины 
(Украина), № 59625, 34 листа;

3  Отрывок Евангелия из Церковно-Археологического музея в Софии № 1154 
(кон. XIII в.) мог быть частью не только краткого, но и субботне-воскресного 
апракоса.

4  Евангелие, хранящееся в Архиве Болгарской Академии Наук в Софии 
№ 7 (нач. XIV в.), состоит из 141 листов, а апостол-евангелие из Национальной 
Библиотеки св. Кирилла и Мефодия в Софии № 111 (кон. XIV в.) включает 
238 листов. Эти рукописи могли быть частями не только кратких, но и субботне-
-воскресных апракосов. 

5  Т. е. написанное на восточнославянском изводе церковнославянского 
языка.

6  Svоdnyj kаtаlоg XI–XIII, 142–143 (№ 115–116). Евангелие иногда датируется 
XII–XIII в. (Zapasko 1995, 201 (№ 22), XIII в. (Bubnov, Lihаčеvа, Pоkrоvskаâ 1976, 25) 
или XIII–XIV в. (Conev 1910, 26 (№ 35)). 

7  Высококачественные фотографии рукописи доступны в интернете, http://
www.europeana.eu/portal/en/record/9200114/BibliographicResource_3000096072563.
html (дата обращения 11.07.2019).
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 – в Библиотеке Российской академии наук в Санкт-Петербурге 
(Российская Федерация), № 4.5.22 (собрание П. Сырку № 14), 
1 лист. 

В  научных исследованиях, каталогах и описаниях данных 
хранилищ отрывки этого Евангелия определялись как части:

 – полного апракоса8, иногда с вопросительным знаком9,
 – краткого апракоса10,
 – полного или краткого апракоса11;
 – просто апракоса (т. е. изборного евангелия) без указания 

на тип12;
 – или даже без указания на тип (т. е. просто как «отрывок 

Евангелия»)13.
Отсутствие согласия в  последовательном определении 

типологической классификации этого рукописного Евангелия, 
сохранившегося сегодня в трех отрывках, вызывало необходимость 
решить вопрос об апракосном типе, тем более что в некоторых 
научных трудах разные части этого14 евангельского памятника 
получали разную типологическую классификацию, т. е. одесская

8  Žukоvskаâ 1968, 324; 1976, 364; Zapasko 1995, 201 (№ 22); Ostapczuk, 2013, 
89-95. 

9  Санкт-Петербургский отрывок: Svоdnyj kаtаlоg XI-XIII, 142-143 (№ 115-
116); Garzaniti 2001, 519.560.580. 

10  Dоgrаmаdžiеvа 2000, 4. 
11  Žukоvskаâ 1968, 315; 1976, 355; Ostapczuk 2010, 213. 
12  Lâpunov 1907, 76.95; Il´inskij 1908, 350 (№ 1); Rystenko 1910, 35; Sreznievskij, 

Pokrovskij 1910, 2; Šеlаmаnоvа 1966, 193 (№ 81 и 85): Tot 1973, 22; Bubnov, Lihаčеvа, 
Pоkrоvskаâ 1976, 25; Conev 1910, 26 (№ 35); Zapasko1995, 215 (№ 29).

13  Bubnоv 1978, 207.
14  Это имеет место и в случае других памятников, на пример, Евангелие-

-апракос, отрывки которого хранятся в Музее Сербской Православной Церкви 
в Белграде (Грујић Z-I-23), и монастыре Высокие Дечаны (Деч. Црколез № 1) 
описаны как апракос, а в ином случае как апракос полный (Garzaniti 2001, 528.531).
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часть определялась как полный апракос15, а софийская просто как 
апракос16.

Решение этого вопроса возможно только в случае сопоставления 
всех евангельских чтений трех сохранившихся отрывков этого 
некогда одного рукописного памятника с данными типологической 
классификации рукописных и  печатных церковнославянских 
и греческих Евангелий-апракос, в которых выделяются две главные 
части: синаксарную (чтения со св. Пасхи по Страстную субботу) 
и  месяцесловную (чтения с  1-го сентября по  31-е августа)17. 
Количество чтений в первой части апракосов является основой 
для определения типа изборного Евангелия. В соответствующем 
подвижному богослужебному календарю18 Синаксаре выделяется 
пять литургических циклов19: пасхальный; после праздника 
Пятидесятницы; Новое Лето; Великий Пост и Великая (Страстная) 
неделя. Тип апракоса определяется на основе наличия или 
отсутствия богослужебных евангельских чтений на Св. литургию20 
в первых трех21 вышеуказанных частях Синаксаря22:

 – в полном апракосе представлены евангельские чтения на 
семь дней недели (с понедельника по воскресенье) каждой 
седмицы этих трех периодов, с двумя только исключениями, 

15  Zapasko 1995, 201 (№ 22). 
16  Zapasko 1995, 215 (№ 29). 
17  Žukоvskаâ 1968, 226; 1976, 269-270; Burns 1975, 14; Теmčin 2010, 71.
18  Евангельские чтения в месяцеслове закреплены за определенными датами 

церковного неподвижного календаря. 
19  Теmčin 2010, 71.
20  Присутствие или отсутствие евангельских чтений на утрени не влияет на 

определение типа апракоса.
21  В  течение Великого Поста литургии совершаются только в  субботы 

и воскресенья, а Страстная седмица является особенным периодом богослужебного 
года.

22  О  разных типах церковнославянского апракоса, в  том числе и 
реконструированных, см. Ostapczuk 2010, 29–91; Теmčin 2010, 72–76, и греческого 
см. Gregory 1909, 327-386; Aland 1963, 24.
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т.  е.  кроме среды и  пятницы недели Сыропустной 
(предшествующей Великому Посту)23, так как по церковному 
уставу Св. литургия в эти дни не совершается;

 – в  кратком апракосе содержатся евангельские чтения 
на семь дней недели только в первой части Синаксаря, 
т. е. пасхальной, а двух последующих – после праздника 
Пятидесятницы и  Нового Лета – только на субботы 
и  воскресенья, с  тем лишь исключением, что  в  нем 
присутствует чтение на понедельник после праздника 
Пятидесятницы, т. е. в день св. Духа; 

 – в  пасхально-воскресном24 апракосе представлены 
евангельские чтения на все семь дней недели только 
в первой части синаксаря, т. е. пасхальной, а двух следующих 
– т. е. после Праздника Пятидесятницы и Нового Лета – 
только на воскресенья;

 – в воскресном и субботне-воскресном апракосах содержатся 
евангельские чтения только на воскресенья или субботы 
и воскресенья в первых трех частях синаксаря с некоторыми 
исключениями, т. е., в них присутствуют евангельские чтения 
на литургии в светлые Понедельник и Вторник и на два 
праздника (Преполовения Пятидесятницы (4-я среда после 
Пасхи) и Вознесения Господнего (6-й четверг после Пасхи)).

Детальное исследование рукописных церковнославянских 
богослужебных памятников указало на существование ряда иных 
исключений в евангелиях-апракос25, в том числе присутствия26 

23  См. Gregory 1909, 361.
24  Известен только в одной рукописи хранящейся в Архиве Болгарской 

Академии Наук в Софии, № 49 (подробнее о нем см. Теmčin 1998a, 61–79; Ostap-
czuk 2010, 58–61).

25  Отсутствие стабильности количества богослужебных чтений особенно 
характерно для сверхкратких апракосов (Žukоvskаâ 1976, 252; Теmčin 2010, 74; 
Hristova 1996, 320).

26  В рукописной традиции выявлено и отсутствие некоторых богослужебных 
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в  их составе богослужебных чтений27 на будничные дни, 
обычно отсутствующих в  соответствующих типах апракосов 
согласно указанной выше схеме. Возможность отнесения 
исследуемого евангельского памятника к  краткому апракосу 
связана с установлением его особенностей, выявленных в других 
церковнославянских рукописях этого типа28. В пяти Евангелиях 
кратких апракосах (АP-6, KБ-1, Рм-107, Рм-10829, Зг-16) 
представлены чтения на все дни первой недели после праздника 
Пятидесятницы30, а в одном (Чр-236) помещены чтения только 
на понедельник и вторник этой недели. Еще в одном Евангелии 
кратком апракосе (Зг-16) представлены чтения на все дни 
недели первой седмицы Нового Лета31, в другом (Сн-64) чтение 
помещено только на понедельник32 этой седмицы33, а в третьем 
(Qv-43) евангельские чтения встречаются на три34 будничных дня 

чтений, обычно присутствующих в апракосах соответствующих типов (см. Ostap-
czuk 2013, 364). Таким примером может быть отсутствие богослужебных чтений 
на понедельник – среду Страстной седмицы в Евангелии- апракос кратком, 
хранящемся в Львовской национальной научной библиотеке им. В. Стефаника, 
собрание А. С. Петрушевича, рукопись № 326.

27  В церковнославянских рукописных апракосах выявлена и немного иная 
последовательность периодов синаксарной части, см. подробнее Ostapczuk 2013, 
338.

28  Подробнее см. Ostapczuk 2013, 335–364. 
29  В рукописи Рм-108 чтения этой недели сохранились только частично, на 

понедельник (Мф 18, 10–17) и пятницу (Мф 5, 39-41).
30  Подробнее о чтениях первой недели после праздника Пятидесятницы 

в кратких апракосах см. Ostapczuk 2013, 351-360. 
31  Ostapczuk 2013, 361-362. 
32  О присутствии чтения на четверг первой недели Нового Лета в Евсевиевом 

Евангелии кратком апракосе 1282–1283 г. см. Ostapczuk 2013, 363.
33  Ostapczuk 2013, 361.
34  В два других дня, т. е. среду и пятницу, Св. литургия не совершается.
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предшествующей35 Великому Посту Сыропустной недели36, т. е. на 
понедельник, вторник и четверг37.

Богослужебные евангельские чтения на будничные38 дни 
недели в периодах после праздника Пятидесятницы и Нового 
Лета, встречаемые в  указанных кратких апракосах, за  одним 
только исключением (рукопись Зг-16 составлена на основе 
Евангелия-тетр), имеют полноапракосное происхождение. Об этом 
свидетельствуют следующие два факта39:

 – присутствие в  Мф  5,  22 (в  Ар-6, KБ-1 и  Рм-107) 
интерполяции40, объясняющей иноязычное слово рака, 
которая не встречается в тексте Евангелий-тетр41;

 – использование одним из переписчиков при составлении 
Евангелия краткого апракоса Qv-43 полного апракоса42.

Тем самым для части богослужебных чтений43 трех44 из четырех45 

35  Присутствие богослужебных чтений этой недели выявлено также 
в  Евангелии субботне-воскресном апракосе, хранящемся в Российской 
государственной библиотеке в Москве, ф. № 218, № 592 (Svоdnyj kаtаlоg XIV, 223 
(№ 110)). 

36  В этом Евангелии апракосе кратком для пяти последних дней Нового 
Лета выписаны только указания на  евангельские чтения в будничные дни, 
см. подробнее Ostapczuk 2013, 340–341.

37  Ostapczuk 2013, 342-344.
38  За исключением чтения на день св. Духа. 
39  Ostapczuk 2013, 357. 
40  О  исследовании интерполяции рака бо (на)речет сѧ сурьсрки опльвань 

в Евангелиях апракос полных см. Теmčin 1998b.
41  Теmčin 1998b, 145.148.
42  Dоgrаmаdžiеvа 1999, 4; Hristova, Zagrebin, Enin, Švаrc 2009, 62 (№ 22); 

Ostapczuk 2013, 341.351–352.
43  Архангельское Евангелие 1092 г. тоже было частично (л. 77–177) пере-

писано из полного апракоса (Žukоvskаâ 1964b, 88–109; 1968, 206–207; 1976, 15, 
264–269; Szwed 2015, 247–258).

44  О том, какие еще краткие апракосы могли быть составлены на основе 
полных апракосов см. Ostapczuk 2016, 119–133. 

45  В  рукописи Рм-108 евангельские чтения на будничные дни первой 
недели после праздника Пятидесятницы на дают возможности определения их 
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приведенных рукописных кратких апракосов характерно 
полноапракосное происхождение46, т.  е.  первоначально они 
присутствовали в полных апракосах, откуда были перенесены 
в краткие изборные Евангелия, тем самым по происхождению они 
являются полноапракосными. 

Учитывая все перечисленные данные, указывающие на 
присутствие дополнительных богослужебных чтений на будничные 
дни во втором и третьем периоде синаксарной части в кратких 
апракосах, можно попытаться определить тип Евангелия апракос 
конца (втор. пол.?) XII в., три части которого хранятся сегодня 
в Одессе, Софии и Санкт-Петербурге. 

Самая большая часть (34  листа) исследуемого Евангелия 
хранится в Одесском Археологическом музее НАН Украины под 
№ 59625. В ней47 представлены евангельские чтения Страстной 
недели (л. 1–9 об.), начиная с 7-го страстного Евангелия (Мф 27, 4648) 
по Св. литургию Великой субботы (Мф 28, 1–20), Месяцеслова 
(л. 9 об.–34 об.)49 и начало (только заглавие) одиннадцати Евангелий 
воскресных утренних служб (с указанием на 1-ое Евангелие). 
Богослужебные евангельские чтения одесской части кодекса не 
дают возможности определения типа апракоса. 

Второй по объёму большой фрагмент этого Евангелия (14 листов) 
хранится в Национальной библиотеке св. Кирилла и Мефодия 
в Софии под № 25. В нем50 представлены евангельские чтения 

происхождения (отсутствует чтение на среду), но в рукописи нет признаков ее 
составления на основе тетра. 

46  Теmčin 1998b, 158. Ostapczuk 2013, 364.
47  Ср. Lâpunov 1907, 76-78; Svоdnyj kаtаlоg XI–XIII, 142 (№ 116); Запаско 1995, 

201 (№ 22).
48  Иногда ошибочно указывалось на Мф 28, 15 (Svоdnyj kаtаlоg XI–XIII, 142 

(№ 116)).
49  Между листами 23 и 24 имеется утрата одного листа (Svоdnyj kаtаlоg XI–

XIII, 142 (№ 116)).
50  См. описания евангельских чтений софийского отрывка:  
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на четверг (Лк 23, 44-56 (л. 12–12 об.))51, субботу и воскресенье 
Сыропустной недели (л. 12–12 об., 1–2 об.), Великий пост (л. 1 об.–
5 об.) и вторник – четверг52 Страстной недели (л. 13–13 об., 6 об.– 
11 об. и 14–14 об.). Богослужебные евангельские чтения софийской 
части Евангелия не дают возможности решительного указания на 
тип апракоса (полный или краткий?), поскольку известен краткий53 
апракос (Qv-43), в котором представлены евангельские чтения на 
Св. литургию в Сыропустную неделю.

Третьей, меньшей по объему частью (1  лист) является 
отрывок, хранящийся в Библиотеке Российской академии наук 
в Санкт-Петербурге под номером 4.5.22. Фрагмент54 содержит 
евангельские чтения на воскресенье 17-ой недели Нового 
Лета (Лк 15, 24–32 (л. 1))55 и понедельник мясопустной недели 
(Мк 11,  1–11 (л.  1–1 об.))56. Два богослужебных евангельских 
чтения санкт-петербургской части дают возможность определить 
тип исследуемого апракоса. Отсутствие на данный момент в науке 
информации о  существовании краткого апракоса, в  котором 
были бы представлены богослужебные чтения на  будничные 
дни Мясопустной недели, исключает возможность признания 
исследуемого пергаментного богослужебного Евангелия кратким 
апракосом. Тем самым исследованный памятник, сохранившийся 
сегодня в трех отрывках, надо причислить к полным апракосам57, 

Cоnеv 1910, 26 (№ 25).
51  Утрачено начало чтения, т. е. Лк 23, 1–34.
52  Сохранены евангельские чтения начиная с утрени Великого Вторника по 

утреню Великого Четверга. 
53  А также один субботне-воскресный апракос, котором представлены 

евангельские чтения на будние дни Сыропустной недели (Svоdnyj kаtаlоg XIV, 223 
(№ 110)).

54  Il´inskij 1908, 351 (№ 1); Sreznievskij, Pokrovskij 1910, 2; Bubnov, Lihаčеvа, 
Pоkrоvskаâ 1976, 25; Ostapczuk 2013, 93–95.

55  Начало чтения не сохранилось, утрачен текст Лк 15, 11–23.
56  Конец чтения не сохранился, утрачены последние слова 11-го стиха.
57  Ostapczuk 2013, 94.
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в которых всегда представлены евангельские чтения на будничные 
дни в первых трех периодах синаксарной части.

Датированное концом (втор. пол.?) XII в. пергаментное Евангелие 
апракоса полного (сокращение КМф-25)58, части которого хранятся 
в Одессе, Софии и Санкт Петербурге, может быть привлечено 
к текстологическому исследованию кратких апракосов59 только 
как дополнительный источник, например, с целью сопоставления 
истории евангельского текста кратких и полных апракосов.

58  Сокращение КМф-25 относится ко всем трем фрагментам Евангелия 
апракос, т. е. софийской, одесской и санкт-петербургской частям, которые некогда 
были одной рукописью.

59  Ostapczuk, 2010; Ostapczuk 2013. 



Jerzy Ostapczuk622

Указатель евангельских чтений синаксарной60  
части Евангелия апракос полного КМф-25 

(Национальная библиотека св. Кирилла  
и Мефодия в Софии № 25,  

Одесский Археологический музей № 59625  
и Библиотека Российской академии наук  

в Санкт-Петербурге № 4.5.22)
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Санкт-петербургский отрывок Евангелия апракос полного 

17-е 

воскресенье 

Нового Лета

Лк 15, 11-32 + + …Лк 15,24-32 1a1-1б18

Понедельник 

мясопустный
Mк 11,1-11 + - Мк 11,1-11… 1б19-1г26

Софийский отрывок Евангелия апракос полного

Четверг 

сыропустный

Лк 23, 1-34 

и 44-56
+ -61 …Лк 23,44-56 12а1-12в10

Суббота 

сыропустная
Мф 6, 1-13 + + +

12в10-12г26

1а1-1б10

Воскресенье 

сыропустное
Мф 6, 14-21 + + + 1б10-1г6

1-я суббота 

Великого Поста
Мк 2, 23-3, 5 + + + 1г11-2б14

1-е воскресенье 

Великого Поста
И 1, 43-51 + + + 2б14-2г17

60  Перечисление евангельских чтений месяцесловной части см. Lâpunov 1907, 
77-78.

61  Чтения на будничные дни Сырной недели представлены только в одном 
кратком апракосе Qv-43, составленном при помощи полного апракоса. 
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2-я суббота 

Великого Поста
Мк 1, 35-44 + + + 2г17-3б6

2-е воскресенье 

Великого Поста
Мк 2, 1-12 + + + 3б7-3г18

3-я суббота 

Великого Поста
Мк 2, 14-17 + + + 3г19-4а23

3-е воскресенье 

Великого Поста
Мк 8, 34-9, 1 + + + 4а23-4г7

4-я суббота 

Великого Поста
Мк 7, 31-37 + + + 4г8-4д17

4-е воскресенье 

Великого Поста
Мк 9,17-31 + + + 4д18-5г24

5-я суббота 

Великого Поста
Мк 8, 27-31 + + Мк 8,27-31... 5г25-5д26

Вторник 

Страстной 

недели, утреня

Мф 22, 15-24, 2

+

или 

-

+

или

-

…Мф 23,9-24,2
13а1-13г26

и 6а1-6г6

Вторник 

Страстной 

недели, 

литургия

Мф 24, 36-26, 2
+ +

Мф

24,36-25,1-3…

…25,16-26,2

6г6-7а26 

и 7г1-9б2

Среда 

Страстной 

недели, утреня

И 12, 17-50

+

или 

-

+

или

-

+ 9б3-10г21

Среда 

Страстной 

недели, 

литургия

Мф 26, 6-16 + + + 10г22-11а13

Четверг 

Страстной 

недели, утреня

Лк 22, 1-39

+

или 

-

+

или 

-

+
11а13-11г26

14а1-14г20
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Четверг 

Страстной 

недели, 

литургия

Мф 26, 2-20; 

И 13, 3-17;

Мф 26, 21-39; 

Лк 22, 43-45;

Мф 26, 40-27, 2

+ + Мф 26,2-9… 14г20-14д26

Одесский отрывок Евангелия апракос полного

7-ое страстное 

Евангелие Мф 27, 33-54 + + …Мф 27,46-54 1а1-1б13

8-ое страстное 

Евангелие
Лк 23, 32-49 + + + 1б14-2а13

9-ое страстное 

Евангелие
И 19, 25-37 + + + 2а14-2в22

10-ое страстное 

Евангелие
Мк 15, 43-47 + + + 2в23-2г22

11-ое страстное 

Евангелие
И 19, 38-42 + + + 2г23-3а24

12-ое страстное 

Евангелие
Мф 27, 62-66 + + + 3а25-3б26

Пятница 

Страстной 

седмицы,  

1-ый час

Мф 27, 1-56 + +
Мф 27,62 

и отсылка62
3г1-6

Пятница 

Страстной 

седмицы,  

3-ый час

Мк 15, 16-41 + +
Мк 15,16 

и отсылка63
3г7-10

62  Приведен текст Мф 27, 62 (на оутрьꙗ ѥже ѥсть по пѧтъцѣ събра) и отсылка 
к 12-му страстному Евангелию (пси҃ в҃і стс҃раноѥ).

63  Приведен текст Мк 15, 16 (въ онв҃о воини ведоша іс҃а на дворъ каиꙗфінъ) 
и отсылка к 6-му страстному Евангелию (пс҃и ꙅ҃ стср҃аноѥ).
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Пятница 

Страстной 

седмицы,  

6-ый час

Лк 23, 32-49 + + Лк 23,2-49 3г11-5г23

Пятница 

Страстной 

седмицы,  

9-ый час

И 18, 28-19, 37 + +
И 18,28

и отсылка64
5г24-5д1

Пятница 

Страстной 

седмицы, 

литургия 

Мф 27, 1-38;

Лк 23, 39-43;

Мф 27, 39-54;

И 19, 31-37;

Мф 27, 55-61

+ + + 5д2-8д11

Суббота 

Страстной 

седмицы, 

утреня 

Мф 27, 62-66 + +
Мф 27,62

и отсылка65
8д12-17

Суббота 

Страстной 

седмицы, 

литургия

Мф 28, 1-20 + + + 8д18-9д14
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Список использованных рукописных источников

Аp-6 - evangelie aprakos kratkij, Biblioteka Rumynskoi Akademii 
Nauk, № 6, XV v., 265 listov;

Зг-16 - evangelie aprakos kratkij, Biblioteka Zografskogo Monasytrâ 
na Sv. Gore Afon, nač. XVI v., 175 listov;

KБ-1 - evangelie aprakos kratkij; Rossijskaâ Nacionalnaia Biblioteka 
v Sankt-Peterburge, sobranie Kirilo-Belozerskogo monastyrâ 
(fond 351), № 1, kon. XIV - nač. XV v., 127 listov; 

КМф-25 - evangelie aprakos polnyj; Nacionalnaia Biblioteka sv. Kiril-
la i Mefodiâ v Sofii, № 25 (14 listov); Odesskij Arxeologičeskij 
Muzej NAN Ukrainy, № 59625 (34 listy); Biblioteka Rossijskoi 
Akademii nauk v Sankt-Peterburge, № 4.5.22 (sobranie P. Syrku 
№ 14) (1 list); kon. (vtor. pol.?) XII v., 49 listov;

Рм-107 - evangelie aprakos kratkij; Rossijskaâ Gosudarstvennaâ Bi-
blioteka v Moskve, Sobranie N.P. Rumianceva (fond 256), № 107, 
pol. XIV v., 161 listov; 

Рм-108 - evangelie aprakos kratkij; Rossijskaâ Gosudarstvennaâ Bi-
blioteka v Moskve, Sobranie N.P. Rumianceva (fond 256), № 108, 
nač. (?) XIV v., 117 listov; 

Сн-64 - evangelie aprakos kratkij; Gosudarstvennyi istoričeskij Muzej, 
Sinodalnoie Sobranie (fond 80370), №   64, IV četv. XIV v., 
I-133-I listov; 

Чр-236 - evangelie aprakos kratkij; Gosudarstvennyi istoričeskij Muzej, 
Sobranie A.D. Čertkova (fond 80497), №  236, kon. XIV (?) - 
nač. XV v., 146 listov; 

Qv-43 - evangelie aprakos kratkij; Rossijskaâ Nacionalnaia Biblioteka 
v  Sankt-Peterburge, № Q.p.I. 43, kon. XIII - nač. XIV v., 183 listy. 
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